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N:o 18.
landskapet Aland.

Landskapslag angdende folkskolndmnder i
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N:o 15.

Landskapslag

om &ndring av landskapslagen angaende erliiggande av beldning for
inom landskapet Aland dédat rovdjur och dédad sil samt havstrut,
utfdrdad den 26 juli 1949,

Foredragen fér REPUBLIKENS PRESIDENT den 21 mars 1951,
Utfdrdad i Mariehamn den 4 april 1951.

I enlighet med Alands landstings be-
slut stadgas, att §§ 3, 5 och 7 i land-
skapslagen den 26 juli 1949 angdende
erliggande av beléning for inom land-
skapet Aland dédat rovdjur och dédad
sdl samtf havstrut (22/49) skola erhilla
foljande dndrade lydelse:

3 8.

Skottpenning for rédrdv utbetalas at
den, som uppvisar skinnet av ett sadant
djur. For fére den 1 juli dédad unge
av rodriv erldgges blott hdlften av be-
Iéningen for dodandet av fullvuxet
djur. Ifall f6r unge fordras samma
skottpenning som for fullvuxet djur,
bér pa anfordran intyg foretes over att
den blivit dodad efter den 1 juli.

Skinnen av de rédravar, for vilka
skottpenning erlagts, bora pd ryggsi-

dan c:a 5 cm frdn svansen férses med
tre c:a 3 millimeter stora hal, som bilda
en liksidig triangel, vars sidor &ro c:a
3 cm langa.

Forteckning &ver de rodrivar, £f6r vil-
ka skottpenning erlagts, bor arligen in-
om januari manad insidndas till land-
skapsndmnden.

5 §.

Skottpenning for fullvuxen havstrut
utbetalas &t den, som till vederbdrande
myndighet Overldmnar f&gelns nibb
och fotter.

For dgg av havstrut erligges bels-
ning med en fjirdedel av den i 1 mom.
ndmnda skottpenningens belopp.

7 §.

Sdsom bevis inlimnade silkikar,
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trutnébbar, -fotter och -Agg bdra ome-
delbart pa Aatgird av vederbdrande

N:0 15—18.

myndighet antingen brénnas eller pé
annat satt fullsténdigt forstdras.

Mariehamn den 4 december 1950.

P4 landstingets végnar:

HUGO JO

HANSSON

talman.

Tor Brenning
vicetalman.

N:o

Carl Carlson
vicetalman,

16.

Landskapslag

angaende allmiin trafikstadga for landskapet Aland.

Foredragen fér REPUBLIKENS PRESIDENT den 21 mars 1951.
Utfdrdad i Mariehamn den 4 april 1951.

I enlighet med Alands landstings be-
slut stadgas:

1 kap.

Landskapslagens tillimpning.

18
Denna landskapslag giller all trafik
pd allmin vég, gata och annan allmén
plats, s ock pa is och enskild vég, som
allmént befares.

2 kap.

Bestimmelser for samtliga,
som firdas pa vig.

2 8.

Varje vigfarande skall iakttaga all
den omsorg och varsamhet, som till f6-
rekommande av olycksfall dr av néden.
Han skall taga hinsyn ftill andra, som
firdas pd vagen och deras trygghet,
som bo eller uppehélla sig vid denna,
s& ock beakta vid vig uppstallda trafik-

maéarken, efterkomma polismans anvis-
ningar till trafikens ordnande och stan-
na, s& snart polisman dartill giver tec-
ken.

3 8§

Bestimmelser for andra vig-
farande idn gaende.

Det &ligger végfarande att vid mote
med annan vigfarande héalla till hoger
och tillika i n6dig mén sakta farten.

P4 mjuk eller med 16s smadsten be-
lagd vig eller vid smutsigt viglag skall
fordons hastighet sd nedbringas att
andra vigfarande eller fotgingare ej
nedstinkas eller skadas av kringfly-
gande sten.

Dér korbanans bredd och beskaffen-
het det tillata, skall hogra delen av vé-
gen anvéndas.

I vigkurva, trafikledskorsning, vid
uppstigning pa backkrdén och annorsti-
des, dir utsikten dr skymd, skall vigfa-
rande firdas sd nédra hogra vigkanten
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som mojligt och, om fordonet &dr forsett
med ljud- eller ljussignalanordning,
vid behov giva ldmplig signal.

Angédende avgivande av ljudsignal
vid framforande av bil eller annat mo-
torfordon i Mariehamn och téttbefolkat
boséttningscentrum p& landsbygden
samt i tdttbebyggt omréde i by stadgas
i landskapslagen om trafik med motor-
fordon.

4 §.

Ar vigen s& smal, att ndgondera av
de métande &r tvungen att vika av fran
vigen, vike ridande f6r dkdon, cykel for
annat fordon, kirra fdr vagn, mindre
vagn for storre, tomt fordon och fordon
med fardande f6r lass och mindre
lass for stérre. Vid trdng bro vinte
den, som forst med tecken eller tillrop
blivit varskodd, tills den andra kommit
dver. Ar vig i backe s& smal, att passe-
rande pa sjélva vigen icke dr mojligt,
skall den, som fidrdas uppfor, antingen
stanna nedanfor backen eller draga sig
tillbaka till limpligt motesstdlle. Ar
vidg annorstddes sd smal, att ndgondera
dr tvungen att draga sig tillbaka, skall
den gora det, som har den kortaste
strackan eller eljest bidttre mdjlighet
dartill.

5 §.

Vill vid fard i samma riktning den
bakom firdande foretaga omkérning,
give det medelst ljud- eller ljussignal
eller pd annat ldmpligt sétt tillk&nna.
Den framférvarande bor dirvid pa
lampligt sédtt 1ata forstd, att signalen
uppfattats, samt vika till hdger och
sakta farten, sa att den omkorande utan
olagenhet kan passera.

Den omkoérande skall iakttaga sér-
skild forsiktighet vid omkdrning och
far icke &terfdéra sitt fordon till hogra
sidan av végen, innan han forvissat sig
om, att detta kan ske utan risk eller
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oldgenhet for det omkorda fordonets
fird. Omké&rning vare forbjuden, da
motande fordon &r i annalkande, samt
i vigkorsning, p& smal bro, i vigkurva,
dér utsikten &r skymd av tréd, byggna-
der eller andra dylika hinder, s& ock
pé backkron och backsluttning samt i
brant utférsbacke och annorstiddes, dir
till foéljd av terridngens beskaffenhet
fara kan hota.

Omkoérning vare forbjuden, dir den
ej kan ske utan Overskridande av den
for fordonet tilldtna maximihastighe-
ten.

Fordon mé ej foras sd néra framfor-
varande fordon att, direst detta stan-
nas, fara f6r pdkérning dr f6r handen.

6 8.

Stannas fordon pé& alkmén trafikled,
skall det placeras s& nédra hogra kanten
av viagen som mojligt. Under morker
skall fordon, som ldmnas stdende pé
vég, vara forsett med belysnings- eller
reflexanordningar, som utsdnda eller
reflektera ljus sivil framat som bakét.

Fordon ma ej stannas, dér trafikleden
dr trang, ej heller i kurva eller vég-
korsning eller pd backkron eller back-
sluttning eller annorstides, dér utsik-
ten framat eller bakat dr skymd.

78
Forkorsratt i trafikledskorsning till-
kommer den, som fdrdas p& vig eller
gata, som av landskapsnédmnden eller,
ifrdga om Mariehamns stadsomrade, pa

stadsstyrelsens framstillning av ma-

gistraten forklarats for huvudled. P&
vig som leder till huvudled skall pa
lampligt avstand fran korsningen finnas
ett varningsmirke, som angiver kors-
ningen. '

Den, som frdn kommunalvig, bygde-
vig eller enskild vig kommer till lands-
vig eller frdn gérdsplan till trafikled,




76 Ar 1951.

skall iakttaga sdrskild varsamhet och
giva foretrdde 4t den, som firdas pé
landsvigen eller trafikleden.

] andra édn i1 och 2 mom. ndmnda fall
skall i korsningen den végfarande, som
har annan p& sin hogra sida, ldta denna
forst passera korsningen, dock att ma-
skindrivet fordon #ger forkdrsratt
framom annat fordon.

Dér polisman leder trafiken, skall

hans teckengivning atlydas.

8 §.

Vid dndring av fardriktning skall f6-
rare med anvéndning av riktningsvisa-
re, diar sddan &r foreskriven, eller an-
nars genom utstridckning av hégra eller
vinstra handen i god tid angiva, vilken
kurs han &mnar taga. Forare, som ar-
nar sakta farten eller stanna, skall ge-
nom att héja hand eller pa annat lamp-
ligt sdtt i god tid ddrom varsko bakom
kommande fordon.

Stracker sig last eller del dérav ut-
over belysningsanordningen baktill pé
fordonet. skall pa den utskjutande
delens dnda vara anbragt ett tydligt
skonjbart tygstycke eller, nidr belys-
ningsanordning bor vara ténd, en lykta
eller reflektor, som visar roétt sken.

9 8.

Vigtarande bor ovillkorligen stanna
sitt fordon och ldmna passage for bil,
varmed sjuk transporteras, polisbil, som
anvindes vid fiard i bradskande tjédnste-
drende, sd ock for bil, som for brandvi-
sendets rikning anvindes vid fard till
brandplats. Hirvid m& pa ndmnda for-
don signalapparat med géill ton anvén-
das.

Vigfarande skall ock ldmna likpro-
cession fri plats att passera.
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4 kap.

Sairskilda bestdmmelser
for cyklar,

10 §.

Cykel skall vara férsedd med ring-
klocka eller annan ldmplig signalappa-
rat. Atminstone nedre delen av bak-
hjulets stinkskdrm bor vara vitmaélad.

Vid cykeldkning under morker skall
cykeln vara framtill férsedd med lykta,
som utsédnder vitt sken, och baktill med
reflexanordning, som vid belysning
dterkastar rott sken.

Blindande ljus mé icke begagnas pé
vig, dir tillfredsstdllande belysning &r
anordnad, eller vid mote med annan
vigfarande &n gaende.

11 §.

Tva eller flere personer mé icke fér-
das pé cykel, som &r avsedd for en per-
son. Dock ma person, som fyllt sex-
ton &r, medfora ett hogst tio ar gam-
malt barn, dir sirskilda anordningar
hirfor vidtagits pa cykeln.

Det aligger cyklande att hélla béda
fétterna pd pedalerna samt dtminstone
den ena handen pé styrstdngen.

12 8.

Cyklande mé ej firdas i bredd pé kor-
bana, dir denna dr smal eller trafiken
livlig eller utsikten skymd eller d& an-
nat fordon nalkas.

Cyklande skall, ddr cykelbana finnes.
anvanda denna.

Cyklande mé ej under trafik fatta tag
i annat fordon eller eljest 1ata sig dra-
gas.

5 kap.

Sirskilda bestimmelser
for gaende.
13 §.
Géende skall anvinda gdngbana, dér
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sddan finnes. Finnes ej gdngbana, skall
gdende anvinda hogra kanten av végen.

Vid méte pd gingbana skola de mé-
tande hélla till hoger.

PFinnes cykelbana, men ej gdngbana,
skall gdende anvinda cykelbanan.

Det dligger glende att iakttaga sér-
skild forsiktighet wvid betridande av
korbana samt i viigkorsningar. Géende
ma ej genom att onddigtvis uppehéalla
sig pé korbana eller pd annat sétt hind-
ra eller forsvara trafiken med fordon.
D& fordon nalkas, skall gdende genom
att hélla sig s& nfra hogra kanten av
vigen som mojligt ldmna fordonet till-
fille att passera.

Vid passerande ¢ver kérbana skall gé-
ende, dir sdrskilt 6vergangsstille fin-
nes, anvinda detta. Annorstddes bor
gdende i allméinhet passera vinkelrdtt
over korbana.
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6 kap.
Sirskilda foreskrifter.

14 §.

Den, som bryter mot denna land-
skapslag, straffes med hogst femtio
dagsboter.

15 §.

Med avseende & trafik i Mariehamn
skola, utom vad i denna landskapslag ir
stadgat, bestimmelserna i vederbdrli-
gen faststdlid polisordning eller trafik-
stadga linda till efterrittelse, sdvitt
dessa bestdmmelser ej std i strid med
denna landskapslag eller landskapsla-
gen den 5 april 1949 om trafik med mo-
torfordon i landskapet Aland.

16 §.

Genom denna landskapslag upphéves
Alands landstings beslut om antagande
av  végtrafikstadga for landskapet
Aland, utfiardat den 8 juli 1931.

Mariehamn den 4 december 1950.

P& landstingets vignar:

HUGO JOHANSSON
talman.

Tor Brenning
vicetalman.

Carl Carlson
vicetalman.

N:o 17.

Landskapslag

angdende dndring av landskapslagen om trafik med motorfordon
i landskapet Aland, utfirdad den 5 april 1949.

Foredragen f6r REPUBLIKENS PRESIDENT den 21 mars 1951.
Utfardad i Mariehamn den 4 april 1951,

I enlighet med Alands landstings be-
slut stadgas, att 57 § i landskapslagen
den 5 april 1949 om trafik med motor-

fordon i landskapet Aland (13/49) skall
erhalla féljande dndrade lydelse:
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57 §.

1. Var, som utan vederborligt till-
stdnd utdovar yrkesmissig trafik med
motorfordon eller yrkesméssigt medde-
lar undervisning i kdrning med sédant
fordon, straffes med hogst tvdhundra
dagsboter.

Samma straff ddémes dgare av mo-
torfordon, vilken uppséatligen eller av
caktsamhet till férare antager person,
som ej innehar vederbdorligt kortillstdnd,
eller eljest tilldter dylik person fram-
féra motorfordon.

2. Var, som bryter mot bestdmmel-
serna om motorfordonens maximihas-
tighet eller om forsiktig korning, straf-
fes med béter. Har han dérvid &daga-
lagt grov vardsléshet eller visat uppen-
bar likgiltighet f6r andras trygghet,
vare straffet fingelse i hogst ett ar.

3. Motorfordons forare, som i de uti
30 § mom. 4, p. a) ndmnda fall under-
later att stanna fordonet, straffes med
boter eller fingelse ej utdver tre mana-
der.

Lag samma vare, dir foérare ej stan-
nar fordonet i fall, som i 30 § 4 mom.
p. b) sigs, eller vigrar att avgiva dér
nimnda upplysningar eller i vrigt icke
iakttager vad i sagda moment stadgats.

4, Var, som i syfte att hindra for-
donets igenkédnnande, férser motorfor-
don, som icke #r registrerat eller vars
anvindning icke pd annan grund till-
1atits med igenk&nningsmérke, som &r
forvillande likt av vederbdrande myn-
dighet tilldelat igenkinningsmirke, el-
ler & motorfordon, som med vederbo-
rande myndighets tillstdnd brukas i
trafik, anbringar sddant mirke i stdl-
let for det av myndigheten tilldelade
igenkdnningsmérket eller ock #ndrar.
ticker eller avlidgsnar av vederbdrande
myndighet tilldelat igenk&nningsmérke,
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straffes med boéter eller med fiéngelse
ej utbver sex ménader.

Brukar han fordonet, vare straffet
biter eller fingelse hogst ett ar. Sam-
ma straff 4domes jdmvél den, som bru-
kar motorfordon, vars igenkinnings-
mirke han vet vara dndrat, tdckt eller
avldgsnat, pd sitt hérom ségs.

5. Var, som vid framférande av mo-
torfordon ar drucken eller paverkad av
alkohol eller annat berusningsmedel,
démes till fangelse eller till tukthus i
hogst tre ar eller, da brottet icke for-
orsakat fara fér den allménna trafiksé-
kerheten, och omstindigheterna &ven
eljest dro synnerligen mildrande, till
béter.

Overldter dgare eller innehavare av
motorfordon eller den, i vars bruk for-
donet #r, fordonet att brukas av person,
som #r uppenbart drucken eller, sdvitt
honom &r bekant, paverkad av alkohol
eller annat berusningsmedel, straffes
gverladtaren med fangelse eller boter.

Har ndgon vid framférande av motor-
fordon i drucket eller av alkohol eller
annat berusningsmedel paverkat till-
stdnd genom vardsloshet eller oaktsam-
het vallat, att annan person dott eller
tillfogats svar kroppsskada, skall dess-
utom tilldimpas, vad i 21 kap. 10 § straff-
lagen #r stadgat, dock sé, att straffet,
dir omstindigheterna dro forsvéarande,
kan hojas for dodstorvallande till tukt-
hus i hogst sju ar och for vallande av
svar kroppsskada till tukthus i hogst
sex- r.

8. Var, som eljest bryter mot denna
landskapslag eller med stéd dérav med-
delade foreskrifter, straffes, dér ej an-
norstiades stringare straff f6r forseelsen
ir utsatt, med hogst femtio dagsbdter.
Dock vare den, som vid framférande av
motorfordon underlatit att medféra i 31
§ 1 mom. ndmnda handlingar och se-
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nast pa den tredje sbckendagen dérefter
uppvisar dem f6r vederbdrande polis-
myndighet, fri fran straff, dir omstin-
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digheterna giva vid handen, att forse-
elsen foranletts av tillfalligt férbiseen-
de.

Mariehamn den 4 december 1950.

P& landstingets végnar:

HUGO JOHANSSON
talman.

Tor Brenning
vicetalman.

N:o

Carl Carlson.
vicetalman.

18.

Landskapslag

angdende folkskolniimnder i landskommunerna uti landskapet Aland.

Foredragen f6r REPUBLIKENS PRESIDENT den 21 mars 1951,
Utférdad i Mariehamn den 4 april 1951.

I enlighet med Alands landstings be-
slut stadgas:

18

I landskommun med flere &n en folk-
skola skall for folkskolvisendets enhet-
liga ledning finnas en folkskolndmnd,
som utses av kommunalfullméktige for
tre ar 1 sdnder.

I kommun med endast en folkskola
skall folkskoldirektionen ombesorja
folkskolnédmnds &ligganden.

Betrédffande wval av folkskolndmnd
géller, vad om val av kommunala ndmn-
der &r stadgat.

2 8.

Till folkskolndmnd hora minst fem
medlemmar, av vilka minst en bor vara
larare.

De medlemmar, vilka inviljas i folk-
skolndmnden, skola vara personer, som
intressera sig for folkskolans bésta.

3 8.
Folkskolndmnden véljer inom sig for
ett &r i sdnder ordftrande, viceordfs-
rande och sekreterare samt vid behov
andra funktiondrer. Om valet skall
folkskolinspektorn i Iandskapet medde-
las.

4 8.

Folkskolndmnden sammankallas av
ordféranden eller, vid férfall £6r honom
av viceordféranden sa ofta drendena det
pakalla. Folkskolndmnden bor ofor-
dréjligen sammankallas, da ordféran-
den i kommunalfullmaktige eller i kom-
munalondmnden eller folkskolinspektorn
sadant payrkar. :

Folkskolndmnden bor faststdlla, huru
kallelse till sammantride skall 4ga rum.

5 §.
Envar, som &dr anstédlld vid kommu-
nens folkskolvéisende, ar beréttigad att
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skriftligt for folkskolndmnden framlég-
ga Onskemal betrdffande skolan och
nirmast hans eget arbete.

Folkskolinspektor och foretridare for
kommunalfullméktige, kommunal-
ndmnden samt skolldkaren adga vid folk-
skolndmndens sammantriden yttrande-
ridtt men ej rostratt.

6 §.

Folkskolnimnden &r beslutfér, d&
minst tre medlemmar &ro nérvarande
vid sammantridet.

7 §.

Folkskolndamndens beslut skola an-
tecknas i protokoll.

8 §.

Folkskolndmnden &dger f6lja, dverva-
ka och leda folkskolvésendet i kommu-
nen med beaktande av dess enhetlighet
och i detta syfte:

1) overvaka brinsleforbrukningen i
skolorna, minst en gdng i 4ret avsyna
den fasta och den l6ésa egendomen i
varje skola, varvid genom jdmidrelse
med kommunens férefintliga formogen-
hetsférteckningar och genom anteck-
ning i protokollet utredas, i vilket skick
skolbyggnaderna, inventarierna, under-
visningsmaterielen, ldrare- och elev-
biblioteken, skoltrddgirden och Ildrar-
nas odlingsjord befinna sig, samt vilken
egendom som férkommit eller forstorts,
dvensom 1 stod av besiktningen for
kommunalndmnden framlidgga forslag
om de atgérder drendet pakallar;

2) tillse, att skolbespisningen ar vél
ordnad samt att mindre bemedlade ele-
ver i tillrdcklig grad understddas, dven-
som Overvaka lingviga elevers skjuts-
ning och inkvartering;

N:o 15—18.

3) overvaka, att forteckningarna éver
liropliktiga barn foras med omsorg och
att laroplikten regelbundet fullgdres
samt att direktionerna till landskaps-
ndmnden anméla alla dévstumma och
blinda, som uppnétt skoldldern, s att
for dem i tid ordnas nédig undervisning;

4) &tminstone en ging i dret samman-
kalla kommunens ldrare och medlem-
marna av direktionen till gemensamt
sammantride for att rddgéra om fragor,
som anga folkskolvdsendet, samt larar-
na till gemensamt sammantride for att
besluta om de larobdcker, som skola an-
vindas i kommunens folkskolor, upp-
gbra sammantridets program och utse
ordforande samt i god tid underritta
folkskolinspektorn om sammantrédet;

5) for kommunalfullméktige bereda
drenden angdende folkskolan, granska
de olika skolornas forslag till utgiftsstat
samt bildgga utldtande om dem &dven-
som pé anfordran av kommunalfullmék-
tige, kommunalndmnden, folkskolin-
spektorn och landskapsnidmnden avgiva
utldtanden och utredningar i &drenden
angdende kommunens folkskolvisende;

6) i drenden, som berdra folkskolans
distriktsindelning och planeringen av
laropliktens verkstillighet, tjénstgora
som det utskott, varom &r sérskilt stad-
gat angfende verkstéllighet av lagen om
laroplikt;

7) 1 stéllet for direktionen handlégga
drenden, vilka angd tre eller flere sko-
lors gemensamma ldrare eller timléra-
re, s ock utgora direktion vid organise-
ringen av gemensam dagfortbildnings-
undervisning fér flere skoldistrikt; samt

8) p& allt sitt frdmja kommunens
folkskolvédsende och taga de initiativ
detta kréver, samt fore den 15 februari
till kommunalndmnden och folkskol-
inspektorn inldmna berédttelse 6ver sin
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verksamhet under det foreglende ka- 9 8.

lenderaret. Arenden, som behandlas av folkskol-
namndern, beredas av sekreteraren.

Mariehamn den 4 december 1950.

P4 landstingets védgnar:

HUGO JOHANSSON
talman.

Tor Brenning ' Carl Carlson
vicetalman. vicetalman.




